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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER - JULI OG AUGUST 

2016 
  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i juli og august 

2016.1 2 

 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• dato for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummer på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant, 

stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets protokol. 

 

Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

                                                 
1 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 
internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 
for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=DA&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=DA&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=DA&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I JULI OG AUGUST 2016 

 
Skriftlig procedure afsluttet den 1. juli 2016 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGSR
EGEL 

STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1139 af 6. juli 2016 om 
en flerårig plan for torske-, silde- og brislingebestandene i Østersøen og 
fiskeriet, der udnytter disse bestande, om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 2187/2005 og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1098/2007 
EUT L 191 af 15.7.2016, s. 1-15 

15/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
Undlod at stemme: LV 

Erklæring fra Kommissionen 
Ad artikel 9 – Regionalisering 
Kommissionen foreslår og vedtager delegerede retsakter i henhold til planens bestemmelser om regionalisering under overholdelse af de 
rammebestemmelser, der er fastsat i grundforordningen (særlig artikel 18), og den praksis, som er indført i henhold til denne grundforordning med 
henblik på gennemførelse af regionaliseringsprocessen, finder fortsat anvendelse, som den har gjort siden 2014. 
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Erklæring fra den lettiske delegation 
Generelt støtter Letland hovedformålet med forordningen, nemlig at bidrage til at nå målene i den fælles fiskeripolitik, idet maksimale bæredygtige 
udbytter for bestandene af torsk, sild og brisling i Østersøen opnås og opretholdes. Letland anerkender den overordnede betydning af udvikling og 
gennemførelse af flerartsforvaltningsplaner og flerårige planer inden for rammerne af den fælles fiskeripolitik. 
Imidlertid mener Letland, at den flerårige flerartsforvaltningsplan for Østersøen bør bidrage til at nå den fælles fiskeripolitiks mål, som sikrer, at 
fiskeriet er miljømæssigt bæredygtigt på lang sigt og forvaltes på en måde, der er i overensstemmelse med målene om at opnå økonomiske, sociale og 
beskæftigelsesmæssige fordele og om at bidrage til fødevareforsyningssikkerheden. 
De vigtigste artikler i den foreslåede forordning, ifølge hvilke fiskerimuligheder kan fastsættes (artikel 4 og 5 samt bilag I og II), indeholder komplekse 
krydshenvisninger, der bygger på to sæt intervaller for fiskeridødelighed og referencepunkter for biomasse i forbindelse med fiskeri, der er fastsat i 
henhold til den bedste foreliggende videnskabelige rådgivning.  Selv om den fælles fiskeripolitiks mål vedrørende bevarelse af ressourcerne er omtalt i 
enkeltheder i disse artikler, er der således ingen direkte omtale af andre legitime og lige så vigtige mål i den fælles fiskeripolitik, såsom hensyntagen til 
socioøkonomiske aspekter og interesserne hos dem, der er beskæftiget i og er afhængige af fiskerisektoren. Letland finder en sådan tilgang ubalanceret 
og er bekymret over, at ovennævnte kriterier kan forårsage uberettigede restriktioner for anvendelse af hele spektret af videnskabeligt begrundede 
intervaller for fiskeridødelighed ved fastsættelsen af de årlige fiskerimuligheder. 
Desuden er der på nuværende tidspunkt utilstrækkelig videnskabelig viden om nogle af referencepunkterne i bilag I og II. For eksempel er intervallerne 
for fiskeridødelighed i bilag I ikke blevet fastlagt for to ud af otte bestande i Østersøen, og referencepunkterne for gydebiomasse i bilag II er ikke 
blevet fastlagt for fire ud af otte bestande i Østersøen. Uden fuldstændige intervaller kan den flerårige plan for Østersøen ikke anses for at være fuldt 
funktionsdygtig, og der er ingen mekanisme i selve planen til at afgøre, hvordan sådanne spørgsmål skal behandles. 
Letland opfordrer Kommissionen til, når den foreslår årlige fiskerimuligheder, at tage hensyn til tilgængeligheden og anvendelsen af de seneste 
videnskabelige oplysninger samt nødvendigheden af at afbalancere alle målene i den fælles fiskeripolitik, uden at målene vedrørende den sociale og 
økonomiske stabilitet i fiskerisektoren undergraves. 
Den lettiske delegation undlader at stemme om den flerårige flerartsforvaltningsplan for Østersøen, sådan som den foreligger. 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1071 af 1. juli 2016 om ændring af afgørelse 2014/512/FUSP om 
restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine 
EUT L 178 af 2.7.2016, s. 21 

10370/16 
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Vedtagelse af lovgivningsmæssige retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling (den 4.-7. juli 2016 i Strasbourg) 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGS-
REGEL 

STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/1148 af 6. juli 2016 om 
foranstaltninger, der skal sikre et højt fælles sikkerhedsniveau for net- og 
informationssystemer i hele Unionen 
EUT L 194 af 19.7.2016, s. 1-30 

26/16 
(10811/16) 

Ikke relevant Ikke relevant 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. juli 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1098 af 4. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske 
Unions vegne i AVS-EU-Ambassadørudvalget, til revisionen af bilag III til AVS-EU-
partnerskabsaftalen 
EUT L 182 af 7.7.2016, s. 39-43 

10401/16 

Skriftlig procedure afsluttet den 5. juli 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1099 af 5. juli 2016 om fastsættelse af de finansielle bidrag, 
medlemsstaterne skal betale til Den Europæiske Udviklingsfond, herunder anden tranche for 2016 
EUT L 182 af 7.7.2016, s. 44-46 

10398/16 
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Skriftlig procedure afsluttet den 7. juli 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1107 af 7. juli 2016 om ændring af fælles aktion 2005/889/FUSP om 
oprettelse af en EU-grænsebistandsmission ved grænseovergangen i Rafah (EU BAM Rafah) 
EUT L 183 af 8.7.2016, s. 64 

8948/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1108 af 7. juli 2016 om ændring af afgørelse 2013/354/FUSP om Den 
Europæiske Unions politimission i de palæstinensiske områder (EUPOL COPPS) 
EUT L 183 af 8.7.2016, s. 65 

8950/16 

3480. samling i Rådet for Den Europæiske Union(ØKONOMI OG FINANS) den 12. juli 2016 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGS-
REGEL 

STEMMER 

Rådets direktiv (EU) 2016/1164 af 12. juli 2016 om regler til bekæmpelse af 
metoder til skatteundgåelse, der direkte indvirker på det indre markeds 
funktion 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 1-14 

10539/16 Enstemmigt 
vedtaget 

Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra Rådet 
Rådet anmoder Kommissionen om senest i oktober 2016 at forelægge et forslag om hybride mismatch, der omfatter tredjelande, for at fastsætte regler, 
som er i overensstemmelse med og lige så effektive som de regler, der anbefales i OECD's BEPS-rapport om aktion 2, med henblik på at opnå enighed 
inden udgangen af 2016. 
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Erklæring fra Rådet og Kommissionen 
Formålet med dette direktiv er at sikre en koordineret og sammenhængende gennemførelse på EU-plan af OECD's henstillinger om udhuling af 
skattegrundlaget og overførsel af overskud (BEPS), som vil styrke det indre marked ved at indføre en harmoniseret minimumsstandard. Ved at omsætte 
OECD's henstillinger til et juridisk bindende instrument går EU imidlertid videre end OECD's tilgang. For at undgå utilsigtede virkninger og sikre, at 
EU ikke stilles konkurrencemæssigt ringere i forhold til sine handelspartnere, vil medlemsstaterne og Kommissionen nøje overvåge gennemførelsen af 
BEPS-henstillingerne på verdensplan. Medlemsstaterne og Kommissionen bør samarbejde aktivt med OECD for at fremme en hurtig, effektiv og 
inklusiv gennemførelse af BEPS-henstillingerne med henblik på at sikre lige konkurrencevilkår på internationalt plan. 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1177 af 12. juli 2016 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne 
og om midlertidig anvendelse af ændringsprotokollen til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Fyrstendømmet Monaco om fastlæggelse af foranstaltninger svarende til dem, der er fastlagt i Rådets 
direktiv 2003/48/EF 
EUT L 195 af 20.7.2016, s. 1-2 

8386/16 

Ændringsprotokollen til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Fyrstendømmet Monaco om 
fastlæggelse af foranstaltninger svarende til dem, der er fastlagt i Rådets direktiv 2003/48/EF 
EUT L 225 af 19.8.2016, s. 3-40 

8389/16 

Erklæring fra medlemsstaterne 
Medlemsstaterne: 
– glæder sig over undertegnelsen af protokollen til aftalen med Fyrstendømmet Monaco om fastlæggelse af foranstaltninger vedrørende 
gennemsigtighed og udveksling af oplysninger svarende til dem, der gælder i EU, og som er i overensstemmelse med den globale standard for 
automatisk udveksling af oplysninger, og anerkender dens betydning på internationalt plan 
– forpligter sig til at gennemføre denne protokol inden for den fastsatte tidsfrist på effektiv og gensidig vis 
– forpligter sig til at analysere situationen i Fyrstendømmet Monaco på baggrund af de foranstaltninger, der fastlægges i denne protokol, og tage 
hensyn til protokollen i deres bilaterale forbindelser med fyrstendømmet. 
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Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2015 af Nederlandenes anvendelse af Schengenreglerne på området 
Schengeninformationssystemet 

11203/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2015 af Nederlandenes anvendelse af Schengenreglerne på området 
den fælles visumpolitik 

10605/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2015 af Ungarns anvendelse af Schengenreglerne på området 
forvaltning af de ydre grænser 

10608/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2015 af Polens anvendelse af Schengenreglerne på området 
forvaltning af den ydre landgrænse til Ukraine 

10611/16 

Rådets konklusioner om gennemførelse af de almindelige bestemmelser om databeskyttelse i kapitel 6 i 
Rådets afgørelse 2008/615/RIA - Evaluering af Danmark for så vidt angår elektronisk udveksling af 
DNA-oplysninger 

10281/16 

Rådets konklusioner om gennemførelse af de almindelige bestemmelser om databeskyttelse i kapitel 6 i 
Rådets afgørelse 2008/615/RIA - Evaluering af Danmark for så vidt angår elektronisk udveksling af 
fingeraftryksdata 

10283/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1791 af 12. juli 2016 om undertegnelse og indgåelse på Unionens vegne 
af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Centralafrikanske Republik 
om status for Den Europæiske Unions militære FSFP-uddannelsesmission i Den Centralafrikanske 
Republik (EUTM RCA) 
EUT L 274 af 11.10.2016, s. 31-32 

9893/16 

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Centralafrikanske Republik om 
status for Den Europæiske Unions militære FSFP-uddannelsesmission i Den Centralafrikanske 
Republik (EUTM RCA) 
EUT L 274 af 11.10.2016, s. 33-34 

9893/16 



 

 

15668/16   jb/JB/hsm 9 
 DG F 2B  DA 
 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1136 af 12. juli 2016 om ajourføring af listen over personer, grupper og 
enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af 
specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme, og om ophævelse af afgørelse (FUSP) 
2015/2430 
EUT L 188 af 13.7.2016, s. 21-24 

10263/16 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2016/1127 af 12. juli 2016 om gennemførelse af artikel 2, stk. 
3, i forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 
enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af gennemførelsesforordning (EU) 
2015/2425 
EUT L 188 af 13.7.2016, s. 1-4 

10264/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1137 af 12. juli 2016 om iværksættelsen af Den Europæiske Unions 
militære FSFP-uddannelsesmission i Den Centralafrikanske Republik (EUTM RCA) 
EUT L 188 af 13.7.2016, s. 25 

10275/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1170 af 12. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i det blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem Det 
Europæisk Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Republikken Indonesien på den anden 
side om et omfattende partnerskab og samarbejde, vedrørende vedtagelse af det blandede udvalgs 
forretningsorden og nedsættelse af specialiserede arbejdsgrupper 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 29-37 

9819/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1171 af 12. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Det Blandede EØS-Udvalg til ændringer af bilag IX (Finansielle 
tjenesteydelser) til EØS-aftalen 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 38-105 

10422/16 

Rådets konklusioner om fuldførelse af Baselreformerne efter krisen 11175/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1222 af 12. juli 2016 om konstatering af, at Spanien ikke har truffet 
virkningsfulde foranstaltninger til opfølgning af Rådets henstilling af 21. juni 2013 
EUT L 201 af 27.7.2016, s. 19-22 

10793/16 
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Rådets afgørelse (EU) 2016/1230 af 12. juli 2016 om konstatering af, at Portugal ikke har truffet 
virkningsfulde foranstaltninger til opfølgning af Rådets henstilling af 21. juni 2013 
EUT L 202 af 28.7.2016, s. 21-23 

10796/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Belgiens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Belgiens stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 36-40 

9190/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Bulgariens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Bulgariens konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 32-35 

9192/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Den Tjekkiske Republiks nationale reformprogram for 2016 og 
med Rådets udtalelse om Den Tjekkiske Republiks konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 23-26 

9194/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Danmarks nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Danmarks konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 87-89 

9195/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Tysklands nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Tysklands stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 19-22 

9196/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Estlands nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Estlands konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 45-48 

9197/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Irlands nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Irlands stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 65-68 

9198/16 
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Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Spaniens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Spaniens stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 7-11 

9199/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Frankrigs nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Frankrigs stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 114-118 

9200/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Kroatiens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Kroatiens konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 96-100 

9203/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Italiens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Italiens stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 1-6 

9205/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Cyperns nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Cyperns stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 27-31 

9210/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Letlands nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Letlands stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 83-86 

9213/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Litauens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Litauens stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 69-72 

9215/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Luxembourgs nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Luxembourgs stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 101-104 

9216/16 
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Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Ungarns nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Ungarns konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 49-52 

9217/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Maltas nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Maltas stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 105-108 

9221/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Nederlandenes nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Nederlandenes stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 41-44 

9222/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Østrigs nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Østrigs stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 57-60 

9223/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Polens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Polens konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 15-18 

9224/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Portugals nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Portugals stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 109-113 

9225/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Rumæniens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Rumæniens konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 73-78 

9226/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Sloveniens nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Sloveniens stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 90-95 

9227/16 
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Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Slovakiets nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Slovakiets stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 61-64 

9228/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Finlands nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Finlands stabilitetsprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 79-82 

9229/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Sveriges nationale reformprogram for 2016 og med Rådets 
udtalelse om Sveriges konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 53-56 

9230/16 

Rådets henstilling af 12. juli 2016 om Det Forenede Kongeriges nationale reformprogram for 2016 og 
med Rådets udtalelse om Det Forenede Kongeriges konvergensprogram for 2016 
EUT C 299 af 18.8.2016, s. 12-14 

9231/16 

3481. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG OG FISKERI) den 18. juli 2016 i Bruxelles 
LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGS-
REGEL 

STEMMER 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 16/2016 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om beskyttelsesforanstaltninger 
mod planteskadegørere og om ændring af forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) 
nr. 652/2014 og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
1143/2014 og om ophævelse af Rådets direktiv 69/464/EØF, 74/647/EØF, 
93/85/EØF, 98/57/EF. 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF 
EUT C 376 af 13.10.2016, s. 1-108 

8795/16 
8795/16 ADD 1 

Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
Undlod at stemme: NL 
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Erklæring fra Nederlandene 
Nederlandene undlader at stemme om forordningen om beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegørere. Nederlandene mener, at de i denne 
forordning fastlagte foranstaltninger vedrørende importordningen ikke står i rimeligt forhold til formålet (i forhold til de faktiske risici). 

Erklæring fra Tyskland, Østrig, Bulgarien, Ungarn, Letland, Nederlandene, Portugal, Grækenland, Den Tjekkiske Republik, Sverige, 
Danmark, Finland, Litauen, Malta, Rumænien og Det Forenede Kongerige 
Det konstateres, at termerne "skadegører" (harmful organism) og "skadegører" (pest) er fagligt synonyme og ækvivalente og bruges i 
overensstemmelse hermed i EU-retten. 
Begrundelse: 
Da termen "skadegører" (harmful organism) anvendes indholdsmæssigt synonymt og ækvivalent i eksisterende retsakter fra Kommissionen og 
direktiver eller forordninger fra Rådet (f.eks. Rådets direktiv 93/85/EØF, Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1107/2009, 
Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2012/138/EU), bør den indholdsmæssige ækvivalens i termerne "skadegører" (pest) og "skadegører" (harmful 
organism) fremhæves for at undgå usikkerhed ved anvendelsen af den eksisterende EU-lovgivning og den nye plantesundhedsforordning. 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 13/2016 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om tilgængeligheden af offentlige 
organers websteder og mobilapplikationer (EØS-relevant tekst) 
EUT C 352 af 27.9.2016, s. 1-15 

9386/16 
9386/16 ADD 1 

Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 14/2016 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 1365/2006 om statistik over godstransport ad indre vandveje for så vidt 
angår delegerede beføjelser og gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen, vedrørende vedtagelsen af visse foranstaltninger 
EUT C 356 af 28.9.2016, s. 1-5 

9878/16 
9878/16 ADD 1 

Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 15/2016 med henblik på vedtagelse 
af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 91/2003 om statistik over jernbanetransport for så vidt angår indsamling af 
data om gods, passagerer og ulykker 
EUT C 358 af 29.9.2016, s. 1-7 

10000/16 
10000/16 ADD 1 

Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1627 af 14. september 
2016 om en flerårig genopretningsplan for almindelig tun i det østlige 
Atlanterhav og Middelhavet og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 
302/2009 
EUT L 252 af 16.9.2016, s. 1-52 

14/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen udtrykker bekymring over, at de begrænsede beføjelser, som lovgiverne tillægger den, kan hindre en rettidig gennemførelse i EU-
lovgivningen af fremtidige foranstaltninger, som træffes af ICCAT med henblik på revision eller ajourføring af organisationens kontrolordning. 
Kommissionen erklærer derfor, at den finder, at denne forordning ikke foregriber institutionens eventuelle fremtidige holdning, for så vidt angår 
anvendelse af artikel 290 og 291 i TEUF vedrørende gennemførelsen af den regionale fiskeriforvaltningsorganisations foranstaltninger. 
Kommissionen forbeholder sig derfor ret til at fremsætte forslag om ændring af forordningen, således at antallet af foranstaltninger, der bør vedtages 
ved delegerede retsakter eller gennemførelsesretsakter, forøges, hvis gennemførelse ved den almindelige lovgivningsprocedure fører til sådanne 
forsinkelser, at EU ikke kan opfylde sine internationale forpligtelser. 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1628 af 14. september 
2016 om krav vedrørende emissionsgrænser for forurenende luftarter og 
partikler for og typegodkendelse af forbrændingsmotorer til mobile 
ikkevejgående maskiner, om ændring af forordning (EU) nr. 1024/2012 og 
(EU) nr. 167/2013 og om ændring og ophævelse af direktiv 97/68/EF (EØS-
relevant tekst) 
EUT L 252 af 16.9.2016, s. 53-117 

21/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for 
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IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2016/1184 af 18. juli 2016 om ændring af forordning (EU) 2015/2265 om 
åbning og forvaltning af autonome EU-toldkontingenter for visse fiskevarer for perioden 2016-2018 
EUT L 196 af 21.7.2016, s. 1-2 

10103/16 

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger på Den Europæiske 
Unions vegne om indgåelse af en partnerskabsaftale om bæredygtigt fiskeri og tilhørende protokol med 
Republikken Kenya 

10752/16 

Erklæring 1 fra Kommissionen 
Kommissionen finder det ikke nødvendigt, at der i en rådsafgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger angives et materielt retsgrundlag. 
Erklæring 2 fra Kommissionen 
Som følge af artikel 31, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 om den fælles fiskeripolitik anerkender Kommissionen 
fuldt ud vigtigheden af bæredygtig udnyttelse af havets levende biologiske ressourcer, og at der derfor er behov for at sikre korrekt gennemførelse af 
begrebet overskud, som det kommer til udtryk i artikel 62, stk. 2, i UNCLOS, navnlig når bæredygtige fiskeripartnerskabsaftaler og tilknyttede 
protokoller regulerer den eksterne EU-flådes adgang til ressourcer i et partnerlands farvande. 
For så vidt angår artikel 64 i UNCLOS og artikel 31, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 mener Kommissionen dog, at begrebet overskud i mindre 
grad finder anvendelse på fiskeriaktiviteter, der udnytter stærkt vandrende arter, hvor forvaltningsmål og forvaltningsforanstaltninger – regler om 
fortrinsret, fangst, kapacitets- eller indsatsbegrænsninger samt fordelingsnøgler, hvis det er relevant – primært skal fastsættes på regionalt eller 
subregionalt plan af de kontraherende parter i de kompetente regionale fiskeriforvaltningsorganisationer under behørig hensyntagen til den relevante 
videnskabelige rådgivning. 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 6/2016 med titlen 
"Udryddelses-, bekæmpelses- og overvågningsprogrammer, der skal forhindre dyresygdomme i at 
sprede sig" 

10994/16 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 3/2016: "Bekæmpelse af 
eutrofiering i Østersøen: Der er behov for yderligere og mere effektive foranstaltninger" 

10642/16 
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Rådets afgørelse (EU) 2016/1231 af 18. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på vegne af Den 
Europæiske Union i det blandede udvalg nedsat ved den regionale konvention om pan-Euro-
Middelhavsregler for præferenceoprindelse hvad angår Georgiens anmodning om at blive 
kontraherende part i denne konvention 
EUT L 202 af 28.7.2016, s. 24-26 

10524/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2016/1206 af 18. juli 2016 om ændring af 
gennemførelsesafgørelse 2013/676/EU om bemyndigelse af Rumænien til fortsat at anvende en særlig 
foranstaltning, der fraviger artikel 193 i direktiv 2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem 
EUT L 198 af 23.7.2016, s. 47-48 

10702/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1232 af 18. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i det stabiliserings- og associeringsråd, der er oprettet ved stabiliserings- og 
associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den 
ene side og Kosovo (Denne betegnelse indebærer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i 
overensstemmelse med UNSCR 1244 og ICJ's udtalelse om Kosovos uafhængighedserklæring.) på den 
anden side for så vidt angår stabiliserings- og associeringsrådets afgørelse om vedtagelse af dets 
forretningsorden 
EUT L 202 af 28.7.2016, s. 27-40 

10852/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1202 af 18. juli 2016 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne i Det Almindelige Råd under Verdenshandelsorganisationen (WTO), til 
USA's anmodning om en WTO-fritagelse med henblik på at forlænge præferencebehandlingen af 
tidligere ikkeselvstyrende Stillehavsøer 
EUT L 198 af 23.7.2016, s. 43 

10662/16 

3482. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 18. juli 2016 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets konklusioner om Somalia 10907/16 

Rådets konklusioner om Afghanistan 10997/16 
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Rådets konklusioner om Pakistan 10998/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1224 af 18. juli 2016 om indgåelse af en protokol til Euro-Middelhavs-
aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den ene side og Den Libanesiske Republik på den anden side for at tage hensyn til Den Tjekkiske 
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, 
Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske 
Republiks tiltrædelse af Den Europæiske Union 
EUT L 202 af 28.7.2016, s. 1-2 

13349/14 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1218 af 18. juli 2016 om indgåelse af en protokol til Euro-Middelhavs-
aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på 
den ene side og Den Libanesiske Republik på den anden side for at tage hensyn til Republikken 
Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union 
EUT L 201 af 27.7.2016, s. 1 

13395/14 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1225 af 18. juli 2016 om indgåelse af protokollen til Euro-
Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets 
medlemsstater på den ene side og Den Libanesiske Republik på den anden side om en rammeaftale 
mellem Den Europæiske Union og Den Libanesiske Republik om de generelle principper for Den 
Libanesiske Republiks deltagelse i EU-programmer 
EUT L 202 af 28.7.2016, s. 3-4 

16136/14 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1315 af 18. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i det associeringsudvalg, der er nedsat ved Euro-Middelhavs-aftalen om 
oprettelse af en associering mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene 
side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan på den anden side for så vidt angår en midlertidig ændring 
til aftalens protokol 3 om definition af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og metoderne for 
administrativt samarbejde som en reaktion til støtte for flygtningene på flugt fra konflikten i Syrien 
EUT L 208 af 2.8.2016, s. 6-41 

10882/16 
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Rådets afgørelse om undertegnelse på vegne af Den Europæiske Union og dens medlemsstater og 
midlertidig anvendelse af en protokol til Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Den Arabiske Republik 
Egypten på den anden side for at tage hensyn til Republikken Kroatiens tiltrædelse af Den Europæiske 
Union 

10217/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1210 af 18. juli 2016 om indgåelse af en protokol til partnerskabs- og 
samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlemsstater på den ene side og 
Republikken Aserbajdsjan på den anden side vedrørende en rammeaftale mellem Den Europæiske 
Union og Republikken Aserbajdsjan om de generelle principper for Republikken Aserbajdsjans 
deltagelse i Unionens programmer 
EUT L 199 af 26.7.2016, s. 1-2 

5616/14 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1182 af 18. juli 2016 om vedtægten for personalet ved Den Europæiske 
Unions Institut for Sikkerhedsstudier 
EUT L 195 af 20.7.2016, s. 31-74 

5978/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1173 af 18. juli 2016 om ændring af afgørelse 2010/788/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Republik Congo 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 108-109 

10863/16 

Rådets forordning (EU) 2016/1165 af 18. juli 2016 om ændring af forordning (EF) nr. 1183/2005 om 
indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod personer, der bryder våbenembargoen 
over for Den Demokratiske Republik Congo 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 15-16 

10903/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1172 af 18. juli 2016 om ændring af afgørelse 2012/392/FUSP om Den 
Europæiske Unions FSFP-mission i Niger (EUCAP Sahel Niger) 
EUT L 193 af 19.7.2016, s. 106-107 

10395/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastsættelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2015 af Nederlandenes anvendelse af Schengenreglerne på området 
tilbagesendelse 

11126/16 
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Rådets afgørelse (EU) 2016/1336 af 18. juli 2016 om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Associeringsrådet EU-Mellemamerika, til erstatningen af tillæg 2 til bilag 
II til aftalen om oprettelse af en associering mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på 
den ene side og Mellemamerika på den anden side 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 8-106 

9087/16 

Rådets konklusioner om Sydsudan 11213/16 

Rådets konklusioner om Tyrkiet 11368/16 

Rådets konklusioner om en EU-strategi over for Kina 11319/16 

Rådets konklusioner om Venezuela 11264/16 

Skriftlig procedure afsluttet den 26. juli 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1316 af 26. juli 2016 om ændring af afgørelse 2009/908/EU om 
fastsættelse af gennemførelsesforanstaltninger til Det Europæiske Råds afgørelse om udøvelsen af 
formandskabet for Rådet, og om formandskabet for Rådets forberedende organer 
EUT L 208 af 2.8.2016, s. 42-44 

11432/16 

Skriftlig procedure afsluttet den 28. juli 2016 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om et forslag til opstilling af energifællesskabslisten over energiinfrastrukturprojekter 11181/16 

Rådets afgørelse om ændring af forordning (EU) 2016/72 og (EU) 2015/2072 for så vidt angår visse 
fiskerimuligheder 

11275/16 
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Skriftlig procedure afsluttet den 2. august 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1337 af 2. august 2016 om bevilling af midler, der er frigjort fra projekter 
under 10. Europæiske Udviklingsfond med henblik på at genopfylde Fredsfaciliteten for Afrika 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 107-108 

11375/16 

Skriftlig procedure afsluttet den 4. august 2016 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1338 af 4. august 2016 om ændring af afgørelse (FUSP) 2015/2052 om 
forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige repræsentant i Kosovo (Denne betegnelse 
indebærer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 1244 og 
ICJ's udtalelse om Kosovos uafhængighedserklæring.) 
 
 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 109-110 

10333/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1783 af 4. august 2016 om undertegnelse og indgåelse på Unionens 
vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Islamiske Republik 
Afghanistan om forlængelse af aftalen om status for Den Europæiske Unions politimission i 
Afghanistan (EUPOL AFGHANISTAN) 
EUT L 273 af 8.10.2016, s. 1-2 

9861/16 

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Islamiske Republik Afghanistan 
om forlængelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Den Islamiske Republik Afghanistan om 
status for Den Europæiske Unions politimission i Afghanistan (EUPOL AFGHANISTAN) 
EUT L 273 af 8.10.2016, s. 3-4 

9861/16 
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Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1338 af 4. august 2016 om ændring af afgørelse (FUSP) 2015/2052 om 
forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige repræsentant i Kosovo (Denne betegnelse 
indebærer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 1244 og 
ICJ's udtalelse om Kosovos uafhængighedserklæring.) 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 109-110 

10334/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2016/1340 af 4. august 2016 om gennemførelse af afgørelse 
(FUSP) 2015/1333 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 113-115 

11161/16 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2016/1334 af 4. august 2016 om gennemførelse af artikel 21, 
stk. 2, i forordning (EU) nr. 2016/44 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 3-4 

11163/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1341 af 4. august 2016 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 116-117 

11229/16 

Rådets forordning (EU) nr. 2016/1333 af 4. august 2016 om ændring af forordning (EF) nr. 329/2007 
om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 212 af 5.8.2016, s. 1-2 

11280/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1351 af 4. august 2016 om vedtægten for personalet ved Det Europæiske 
Forsvarsagentur og om ophævelse af afgørelse 2004/676/EF 
EUT L 219 af 12.8.2016, s. 1-81 

7542/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1352 af 4. august 2016 om ansættelsesvilkår for nationale eksperter, der er 
udstationeret ved Det Europæiske Forsvarsagentur, og om ophævelse af afgørelse 2004/677/EF 
EUT L 219 af 12.8.2016, s. 82-97 

7544/16 

Rådets afgørelse (EU) 2016/1353 af 4. august 2016 om de finansielle bestemmelser for Det Europæiske 
Forsvarsagentur og om ophævelse af afgørelse 2007/643/FUSP 
EUT L 219 af 12.8.2016, s. 98-119 

7545/16 
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Skriftlig procedure afsluttet den 8. august 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om at pålægge Spanien at træffe foranstaltninger til den nedbringelse af underskuddet, 
som skønnes nødvendig for at rette op på situationen med et uforholdsmæssigt stort underskud 

11552/16 
Procedure/afstemningsregel: Kvalificeret 
flertal 
Stemmer: Alle medlemsstaterne stemte for 

Rådets afgørelse om at pålægge Portugal at træffe foranstaltninger til den nedbringelse af underskuddet, 
som skønnes nødvendig for at rette op på situationen med et uforholdsmæssigt stort underskud 

11553/16 
Procedure/afstemningsregel: Kvalificeret 
flertal 
Stemmer: Alle medlemsstaterne stemte for 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. august 2016 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse om at pålægge Portugal en bod for ikke at have truffet virkningsfulde 
foranstaltninger til at korrigere et uforholdsmæssigt stort underskud 

11554/16 
Procedure/afstemningsregel: 
Artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 
1173/2011: 
"Afgørelsen om pålæggelse af en bod anses 
for at være vedtaget af Rådet, medmindre det 
med kvalificeret flertal beslutter at forkaste 
Kommissionens henstilling inden for en frist 
på ti dage" 
Stemmer: Alle medlemsstater stemte for ikke 
at forkaste 
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Rådets gennemførelsesafgørelse om at pålægge Spanien en bod for ikke at have truffet virkningsfulde 
foranstaltninger til at korrigere et uforholdsmæssigt stort underskud 

11555/16 
Procedure/afstemningsregel: 
Artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 
1173/2011: 
"Afgørelsen om pålæggelse af en bod anses 
for at være vedtaget af Rådet, medmindre det 
med kvalificeret flertal beslutter at forkaste 
Kommissionens henstilling inden for en frist 
på ti dage" 
Stemmer: Alle medlemsstater stemte for ikke 
at forkaste 

Skriftlig procedure afsluttet den 31. august 2016 
IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2016/1446 af 31. august 2016 om gennemførelse af afgørelse 
2013/798/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik 
EUT L 235 af 1.9.2016, s. 13-16 

11759/16 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2016/1442 af 31. august 2016 om gennemførelse af artikel 17, 
stk. 1 og 3, i forordning (EU) nr. 224/2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den 
Centralafrikanske Republik 
EUT L 235 af 1.9.2016, s. 1-5 

11761/16 

 


